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Saranka

1 Pakuotés turinys

Aktyvus garsiakalbis (1)

=

RO3 (AAA dydZio) maitinimo elementai (2)

Paleisties vadovas (Sis leidinys) (1)

Nuotolinio valdymo pultas (1)

TV optinis skaitmeninis kabelis (1)

sony

Home Theatre System

Naudojimo instrukcijos (1)
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2 Montavimas

 Saugokités, kad Zemuyjy dazniy ¢ Pastatykite TV stovg sistemos centre taip, kad jokia ¢ Netrankykite sistemos stiklinio virSaus.
garsiakalbis nieko neliesty. jo dalis neiSsikiSty uz sistemos perimetro.

Zemujy dazniy
garsiakalbis




Nuotolinio valdymo pulto nustatymas

1. Nuotolinj valdymo pultg apverskite
uzpakaline puse j virdy ir nuimkite dangtel].

2. Pakelkite maitinimo elementy skyriaus
dangtelj ir paveikslélyje nurodyta
kryptimi jdékite du AAA dydzio maitinimo
elementus.




3 Prijungimas

Prijungimas prie TV

DIGITAL IN

Jeigu TV néra optinés garso iSvesties lizdo, prijunkite HDMI kabelj (nepridedamas, didelés spartos tipo) prie
HDMII jvesties lizdo, pazyméto ,ARC". Jeigu prie ,ARC" pazyméto HDMI jvesties lizdo prijungtas kitas jrenginys,
atjunkite tg jrenginj ir prijunkite Sig sistema.



Prijungimas prie TV ir kity jrenginiy

J—o
HDmi (ARC)
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,Blu-ray Disc™" leistuvas ir pan.

1 .2 d—o—ai

Prijungus Sia jungtimi efektyviau perteikiamas erdvinis garsas.

@ HDMI kabelis (nepridedamas, didelés spartos tipo)
Jei TV HDMI jvesties lizdas nepazymeétas ,ARC”, prijunkite @ ir ©.

® HDMI kabelis (nepridedamas, didelés spartos tipo)
Jeigu jis prijungtas prie TV, atjunkite ir prijunkite jj prie sistemos.



4 Sistemos jjungimas

MUTING

Ekranas

1 Prijunkite kintamosios srovés maitinimo laidg (maitinimo tinklo laida).

2 Paspauskite nuotolinio valdymo pulto mygtuka I/() (jjungimas / budéjimo reZimas) arba palieskite sistemos
jutiklinj mygtuka I/ (jjungimas / budéjimo rezimas).
Jjungiamas sistemos ekranas.

3 Jjunkite prijungta jrengin;j.



5 Garso klausymasis

e —— INPUT

MUTING

e \/OL

Pasirinktas jvesties jrenginys

Garso i$ TV klausymasis

1 Norédami pasirinkti TV jvestj, kelis kartus paspauskite nuotolinio valdymo pulto mygtuka INPUT arba kelis
kartus palieskite sistemos jutiklinj mygtuka INPUT.
2 Paspaudus nuotolinio valdymo pulto mygtuka VOL reguliuojamas garsumas.

Garso klausymas is kito jvesties jrenginio (ne TV)
Kelis kartus paspauskite nuotolinio valdymo pulto mygtukg INPUT arba palieskite sistemos mygtuka INPUT,
kad ekrane buty rodomas pageidaujamas jvesties jrenginys.

TV > HDMI 1~ HDMI 2 > HDMI 3 » ANALOG » BT AU
1 |

Nustatymas baigtas! Mégaukités!
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INPUT

MUTING

SOUND FIELD

VOICE

NIGHT

10

Garso efekty taikymas

Norédami nustatyti garso efekta, kelis kartus paspauskite vieng
i$ nuotolinio valdymo pulto garso efekty mygtuky, kad ekrane
pasirinktuméte norima rezima.

SOUND FIELD:
Jvesties garsui
taikomi efektai.

CLEARAUDIO+

Garso saltiniui automatiskai parenkamas
tinkamas garso nustatymas.

STANDARD Tinka visiems Saltiniams.
MOVIE piqloga.ivaiékus, o garsas galingas
ir tikroviskas.
Komentarai aiskas, plojimai girdimi kaip
SPORTS erdvinis garsas, o garsas tikroviskas.
GAME G.a_rsas VgallipgaS ir tikroviskas, tinkamas
vaizdo Zaidimams.
Garsas skleidZziamas atsizvelgiant j muzikos
MUSsIC programa, muzikinius ,Blu-ray” diskus
ar DVD.
P.AUDIO

(neSiojamasis
garso
irenginys)

Garsas leidziamas atsizvelgiant j nesiojamajj
muzikos grotuva naudojant DSEE*.




TYPE1

Standartinis

tikslumo ir dialogy
aiskumo.

VOICE: TYPE2 Sustiprinamas dialogy diapazonas.
Aiskiau perteikia - - ; -
; Sustiprinamas dialogy diapazonas ir itin
dialogus. L X .
TYPE3 sustiprinama pagyvenusiems asmenims
sunkiau atskiriama diapazono sritis.
NIGHT: ON Suaktyvinama nakties reZzimo funkcija.
Garsas skleidziamas
mazu garsumu
neprarandant OFF 1$jungiama nakties rezimo funkcija.

* DSEE yra skaitmeninio garso tobulinimo modulis, plataus diapazono kompensavimo ir garso

atkdrimo technologija, kurig sukaré bendrové ,Sony”.

N
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Garso per BLUETOOTH jrenginius klausymasis

BLUETOOTH jrenginiy registravimas

PAIRING INPUT

Sistemos susiejimas su jrenginiu (porinis jungimas)
1 Palieskite jutiklinj mygtuka PAIRING.
Apsvietimo LED -@mm®- vykstant BLUETOOTH poriniam jungimui
greitai mirksi.
2 Nustatykite BLUETOOTH jrenginio porinio prijungimo rezima
ir pasirinkite ,SONY:HT-XT1".
Jei praSoma jvesti prieigos rakta, jveskite 0000.
3 [sitikinkite, kad uZsidega apsvietimo LED @ (UZmegztas rysys.)

Patarimas

Nustacius BLUETOOTH rysj, atsizvelgiant j prijungta jrangg bus rodoma atsisiysti
siulomos taikomosios programos rekomendacija.

Vykdant nurodymus galima atsisiysti taikomaja programa ,SongPal”, kuri leis
naudoti Sig sistema.

ISsamios informacijos apie ,SongPal” Zr. naudojimo instrukcijy skyriuje ,Sistemos
valdymas naudojant iSmanuyjj telefona ar plansetinj jrenginj (,SongPal”)".

12
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ApSvietimo LED (mélynas)

Registruoty jrenginiy garso klausymas.

1 Keleta karty palieskite sistemos mygtuka INPUT, kad buty parodytas
uzrasas ,BT AU".
Apdvietimo LED ~@m®- bandant atlikti BLUETOOTH porinj jungima
greitai mirksi.

2 BLUETOOTH jrenginyje pasirinkite SONY:HT-XT1.

Jsitikinkite, kad uZsidega apsvietimo LED @ . (UZmegztas rysys.)

4 Paleiskite garso atkurimg naudodami prijungto BLUETOOTH jrenginio
muzikos programine jranga.

w



Naudojant prijungimo vienu palietimu (NFC) funkcija

——

ApSvietimo LED (mélynas)

1 ISmaniajame telefone atsisiyskite, jdiekite ir paleiskite programéle ,NFC Easy Connect”.

2 ISmaniuoju telefonu palieskite Sios sistemos Zyme N.
3 sitikinkite, kad uZsidega apsvietimo LED (mélynas). (Uzmegztas rysys.)
e Suderinami jrenginiai
ISmanieji telefonai, plansetiniai jrenginiai ir muzikos grotuvai, kuriuose veikia NFC funkcija
(operacinés sistemos: ,Android™ 2.3.3” ar naujesné versija, iSskyrus ,Android 3.x")

13
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